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SCHAEFFLER

| VAT reg.v: DE281E36029 Consegna n.
= Delivery Note No.

FAG Magyarorszag Ipari Kit Hatar ut 1/D. 4031 Debrecen Packliste / Packing note

Magna PT S p A . ! 2 Nota dl ricevimento/ Recelving Notes. 3 %orltiegn?{n:' N
HeN_W elivery Note No.
V Dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO BA & Trasporto/ Fralght 7 Gonsegna/ Delivery 23917633
4 Data spedlzione/
) Porto francod  Porio Farmovia/ Trasportatore/ Shipeing Bate
Fres assegnate/  Rall Camer 22.03.2023
Not Fres
Trasparte/  Mexzo vostro/
Erelght Other Vahicis Fattura/invoice
Express &;E?Sﬁ?é‘“’ 8 NriNo.
g;.,',';’,’.‘;’f’ &e; VAT reg.nc: Incoterms e 9 Data/Date
91001509 IT04886850728 DAP MODUGNO
11 Ordine d'acquisto nJ/Purchase Order No. 10 Vostro riferdmente/ 15 Altre Informazionl! ,12 Nostro reparto! A Tel. 14 Nr.destinatarls/ 16 Nr. d'ordine/
. Your Referencea AdotionalCata | Our Depariment Receiver No. Qrder Ne.
550003885401 411 PJSFAH-PLLS +3652581663 24466 608442104
Melnar Addm
18 Codice destinaziones . » 20 2324 Pesa totale/Total Welght
Shipping Code Optimus 92 Kt F;g,?gg X ggg 479,4 KG
Autocarro / Dedicato Free
Porio Netto/Net 3744 KG
assegnate’
21 Imballagglof 22 Specrfica di ot Fz:fiﬂbesﬂnazlone
Packing 3 %X 0000SON, 48 x KLT 4314, 3 x TBA-500274 " Cestinazione/ Recetving Location
16181945 14248
ﬁnsditrlizzo [gl o .
estinazion
it ) " n
i B335 - o256 94| Yh P
27 At 28 Artieclo cliente / Descrizione soouantat  simes  Consegna/Delivery
Recaiver Part No. Description/ Part No, / Pack Quantty CtA Unitarla Handling Lait
001 ' 9000112973 F-604633.LTR1-H84#S 3.744 pz  23917633/10
Anello esterno
G !ﬂ: 3 ': e Gl
083465960-4350-Mh it i b EFMNAGEL sl
AL C" vTAZIONE MERCE 146087218
Qﬁant{t::x dichia-rata: ; )' Cl L{ 146087251
Guantita efiettivat
T po Imballsagio: ‘2 146087252
Ordine dacquista n. { Purchase Order No, Lotto / Batch {  Cuanita/Guanmpiti lm&p?dbhslamr untryofuriuln
550003885401 0070063190 124&,&2.@1!)59&1 de tm /a
Il
550003885401 0070962362 2 495 14 mmrl?nghena
Packing List e dimensioni
Nc Packing Pesgo Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo . imballaggio
1 146087218 124BKG  158,8KG  800x 600x 717 MM 0000SON
Articolo 083465960-4350-10 F-604633.LTR1-H84#S ' Quantita: 1248 PZ
2 146087251 124 8KG . 158,8KG 800x 800x 717 MM 0000SON
Articolo 083465950-4350-10 F-604633.LTR1-H84#S Quantita: 1248 PZ
3 146087252 1248KG  158,8KG  800x 600x 717 MM 0000SON
‘ Articolo 083465960-4350-10 F-604633.LTR1-H84#S Quantita: 1248 PZ .

Gestione imballaggl a rendere
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Schaeffler Technologles AG & Co. KG, industiestasse,1-3, 31074 Herzgenaurach, Phons +49 9132 82.0, Fax +49 9132 824850,

www.schanfiler.delen. Reglsterad Seat: Herzogenaurach, Commercial Register; AG FOrth HRA 10128, VAT reg. no. DE 291 636 028

General F':artnar: Schaafller AG, Registered Seat Herzo [ lal Register: AG Farth HAB 14738 Board of Managing Directors: Kiaus Rosenfeld (CEQ),

Claus Bauer}Andras Schick, Gorinna Sehittenhalm, Jeng Schiler, Dr. Stefan Spindler, Uwe Wagner, Matthlas 2ink

Bank accaunts: EUR: IBAN DE35760800400121045400 (BIC/SWIFT COBADEFF), USD: IBAN DE4250110§DOG1 61304859 (BIC/SWIFT CHASDEFXXXX)
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FAG Magyarorszdg Ipari Kft Hatar ut 1/D. 4031 Debrecen

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. ety ot No. 23917633
V Dei Ciclamini 4
[-70026 MODUGNO BA 4 Data spedmone/ 22.03.2023
Shipping Data
a i ‘
3,000 P-26-SGP4 Pallst 800X600X127-FAG-HLZ 050923811-0000 ODOOSON
48,000 P-14-C4314-1 SLGC BL-VDA-400X300X147-PP 002628988-0000 KLT 4314
3,000 P-38-A0806 Lid SW-SG-812X612X53-PP-RG 000984477-0000 TBA-500274

I prodotti non scno classificati con uno specifico numero di classificazione nell’ambito
del contrello sulle esportazioni in base al diritte dell’UE o dello Stato dell’emittente

del presente documento :
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salvo diversa indicazione nella voce specifica.

1

Schaeffler Technologjes AG & Co. KG, industiestrasse 13, 91074 Herzogenaurach, Phona +40 8132 82:0, Fax +49 9532 624850,

v sehaefflerdelen, Reglsiered Sept: Herzugenaurach. Cemmerclal Register: AG Firth HRA 10129, YAT rep. no. DE 291 636 029

Genesal Partner; Schastiier AG, F

Seak: } sach, Gt Reqister; AG Farth HAB 14738 Board of Managing Birectors: Klaus Rosenfeld (CEO),

Claus Bauet, Andreas Schick, Cc:rlnna Schitenhelm, Jens Schitar, Dr, Stafan Spinder, Uwa Wagner, Matthias Zink
Bank accqunts: EUR: IBAN DE35760800400121 045400 (BICISWIFT‘ COBADEFF), USD: IBAN DE425011OBDOE1 61304858 (B]CISWIFI’ CHASDEFXXXX)
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Absander {{Nare, Anschiift, Land Ligfarantanns, 91007509
1 Sepder (Name, Address, Counlry)) Supplier tlo, INTERNATIONALER FRACHTEBRIEF c M R
FAG Magyarorsza’_g Ipari Kft INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
Diese Befdrderung unterlieqt trotz
Hatar ut 1/D. alner gegemei!ige% Abmachung den Page 1 / 1
HU-4031 Deb Egsti@muggf%rrnd des bererlinkor]nmens
- er den Befdrderungsverirag Im
ebrecen internaticnalen Straﬂ%ngmen?erkehr {CMR), 87335091
2 Empféingér éName, Anschrift, Land) 1 6 FrachtiChrer (Name, Anschrift, Land)
Conslgnea (Name, Address, Country) Carrler (Name, Address, Country)
Magna PT S.p.A. Optimus 92 Kft
V Del Ciclamini 4
IT-70026 Modugno Huszar G4l Ut 54
HU-4033 Debrecen
3 Auslieferungson des Gutes 1 Nechfolgender Frachiilthrer (Name, Anschiift, Land)
Place designated for delivery of goods Successive Cariers (Name, Addrass, Country)
Ort/Place Modugno . 1'4248 .
Land/Count - *
¥ Italy
4 Ortund Tag der Ubernahme des Gutes
Place and Date of Accaptance of Goods
Ort/Place Deb "
Land/Country ebrecen * 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfilhrer
Hungary Reservations of Carriers
Datum/Date
22.03,2023
5 Belgelligte Dokumente
Documents Enclosed
Kennzelchen und Mn. Anzahl der Packsticke 8 Art der Verpatkung Bezelchnung des Gutes 1 0 Statistiknummer -1 1 Brutto%wicht kg} 1 Volume m‘}
Mark end [Nos No. of Packages Type of Packaging Description of Goods ﬁtati%tical Gross Weight (kg Volume (m?
. umber
0016181945 3 0000SON 84829900 479,40 1,032
0016181946 2 0000soN 328,60 0,688
Total: 5 Packing 808,00 1,720
Bozs. [Gefahrzettelmuster-Nr. + UN-Nummer Verp.-Gruppe 1 2u zahlen vom: Absender Wahrung Empfanger
Nr.9 Hazard Label Mo, R Number UN Packaging Grouvp | To Be Pald By: Sendar Currency Consignes
Desct. i Fracht
No.9
gndéﬁl ungen
Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlun; ay -
1 3 Sender's I%simdluns for Custt(Jms, etc. g 9 gwischensumme
Subtotal
. Zuschlige .
hren
PJSFAH-PLLS Gabor Bucko
TEL: 43652581249 FAX: +3652581466 u zahlende Gesamt-
otal to Pay
'1 4 Rickerstatiung :
Reimbursement
1 5 Frachtzahlungsanwalsung 20 Besondzare Vereinbamungen
Payment of Frelght Charges Speclal agreements

DAP MODUGNO

Ausgefertigt in
Established in

21

Debrecen

22 23

FAG'Magyarorszag Ipari Kit
Hatar ut 1/D.
4031 Debrecen

Untsrschrift und Stempel des Absendiid ¥ aruiiZa
Signature end Stamp of Sender 1171 Debrocen,

-y

Lf mﬁ

s

el Wt
Do

pof Carrer | )

S EH

MEA-NABGEL sl

ol | Pl mw PN hﬁm-ll"_!n;.ﬂn fRA\
'4_' ‘Gutemplangsn™ * VT T
Goods recelved

Angabi Emitil dar Entf: b PRMFYL” [ v e ) \ln:fu-u» -
25 Calculation of distance. D Paletten-Absehder - Paletts Sender Paletten-Empfénger - Paletts Consignee
onf bish
venem ° km Type umber No Exchang Type umber fo Exchang
Excharigo Exchange 2
Eure Pallet Euro Pallet
° Gitterbox! Gitterbox
Single Pallet Single Pallet
26 Contract Partner of Cariier - .
Gonfirmation of Reciplent/Date/Signature Cenfimation of Driver/Date/Signature
27 late Number * Net Load in kg
K
*  TCFR-024
Anhanger
Used 2pp. No. 0 National 0O Bilateral O EG 0 CEMT




